
AD 636 b ATORNILLADOR A
BATERIA

Manual del Usuario y Garantia
Lea, entienda y siga todas las instrucciones de seguridad de este manual
antes de usar esta herramientaAtención
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IN TRO DUC CIÓN
Su he rra mien ta tie ne mu chas ca rac te rís ti cas que ha rán su tra ba jo más rá pi do y fá cil. Se gu ri dad,
co mo di dad y con fia bi li dad fue ron prio ri dad pa ra el di se ño de es ta he rra mien ta, lo ha ce fá cil su
man te ni mien to y la ope ra ción.

AD VER TEN CIA: lea aten ta men te el ma nual com ple to an tes de in ten tar usar es ta he rra -
mien ta. Ase gú re se de pres tar aten ción a to das las ad ver ten cias y las pre cau cio nes a lo lar go de
es te ma nual.

NORMAS GE NE RA LES DE SE GU RI  DAD

AD VER TEN CIA: lea y en tien da to das las ins truc cio nes. La falta de se gui mien to de las ins -
truc cio nes lis ta das aba jo pue de re sul tar en una des car ga eléc tri ca, fue go y/o las ti ma du ras per -
so na les se rias.

GUAR DE ES TAS INS TRUC CIO NES

ÁREA DE TRA BA JO

• Man ten ga su área de tra ba jo lim pia y bien ilu mi na da. Me sas de sor de na das y áreas os cu ras pueden
causar ac ci den tes.

• No use la má qui na en at mós fe ras ex plo si vas, ta les co mo fren te a la pre sen cia de lí qui dos in fla ma -
bles, ga ses o pol vo. La he rra mien ta eléc tri ca ge ne ra chis pas, las cua les pue den pro vo car in cen dios.

• Man ten ga a los ob ser va do res, chi cos y vi si tan tes le jos de la má qui na mien tras la es tá ope ran do. Las
dis trac cio nes pue den cau sar le la pér di da del con trol.

SE GU RI  DAD ELÉC TRI  CA

ADVERTENCIA
• Evite el contacto del cuerpo con las superficies descargadas a tierra tales como tubos, radiadores,

rangos y refrigeradores. Hay un aumento de riesgos de descarga eléctrica si su cuerpo es descarga-
do a tierra.

• No exponga la máquina a la lluvia o a condiciones de humedad. La entrada de agua en la máquina
aumentará el riesgo de una descarga eléctrica.

• No abuse del cable. Nunca use el cable para llevar la herramienta o tirar del cable para sacarlo del
tomacorriente. Mantenga el cable lejos del calor, del aceite, bordes filosos y partes móviles. Haga
reemplazar los cables dañados por personal autorizado. Los cables dañados incrementan los ries-
gos de descarga eléctrica.

• Si el cordón de alimentación se daña deberá ser reemplazado por el fabricante o su representante.
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SE GU RI  DAD PER SO NAL
• Man tén ga se aler ta, mi re lo que es tá ha cien do y use el sen ti do co mún cuan do es té

usan do la má qui na. No use la he rra mien ta cuan do es té can sa do o ba jo la in fluen cia
de dro gas, al co hol o me di ca ción. Un mo men to de de sa ten ción mien tras es tá ope ran -
do la má qui na pue de te ner co mo re sul ta do una las ti ma du ra se ria.

• Vís ta se co rrec ta men te. No use ro pa flo ja o jo ye ría. Con ten ga el pe lo. Man ten ga su pe lo, ves -
ti men ta y guan tes le jos de las par tes mó vi les. La ro pa suel ta, jo ye ría o el pe lo lar go pue den
ser atra pa dos por las par tes mó vi les.

• Evi te el arran que ac ci den tal. Ase gú re se que la lla ve es té en la po si ción de apa ga do an tes de
en chu far la má qui na. Lle var la má qui na con el de do en la lla ve de en cen di do o en chu far má -
qui nas que ten gan la lla ve en la po si ción de en cen di do in vi ta a que ocu rran ac ci den tes.

• No so bre ex tien da la dis tan cia con la má qui na. Man ten ga buen cal za do y vestimenta siem -
pre. Un cal za do y vestimenta ade cua dos per mi te un me jor con trol de la he rra mien ta en si tua -
cio nes ines pe ra das.

• Use el equi po de se gu ri dad. Siem pre use pro tec ción ocu lar. Más ca ra pa ra pol vo, za pa tos de
se gu ri dad an ti des li zan tes, cas co, o pro tec ción au di ti va, de ben ser usa das en las con di cio nes
apro pia das.

USO Y CUI  DA DO DE LA MÁ QUI NA
• Use mor da zas o al gu na otra ma ne ra prác ti ca pa ra ase gu rar y apo yar la pie za de tra ba jo a una

pla ta for ma es ta ble. Sos te ner la pie za de tra ba jo con las ma nos o con tra su cuer po es ines ta -
ble y pue de ge ne rar una pér di da de con trol.

• No fuer ce la má qui na. Use la má qui na co rrec ta pa ra su apli ca ción. La má qui na co rrec ta rea -
li za rá me jor y de ma ne ra más se gu ra el tra ba jo pa ra el cual fue di se ña do.

• No use la má qui na si la lla ve de en cen di do no en cien de o apa ga. Cual quier má qui na que no
pue da ser con tro la da con la lla ve es pe li gro sa y de be ser re pa ra da.

• Al ma ce ne las má qui nas eléc tri cas fue ra del al can ce de los chi cos y cual quier otra per so na que
no es té ca pa ci ta da en el ma ne jo. Las he rra mien tas son pe li gro sas en ma nos de usua rios que
no es tán ca pa ci ta dos.

• Man ten ga la he rra mien ta con cui da do. Man ten ga las he rra mien tas cor tan tes fi lo sas y lim pias.
Las he rra mien tas co rrec ta men te man te ni das, con sus bor des fi lo sos son me nos pro ba ble que
se em pas ten y son más fá ci les de con tro lar.

• Che quee si hay una ma la ali nea ción o un em pas te de par tes mó vi les, par tes ro tas, o cual quier
otra con di ción que pue da afec tar la ope ra ción de la má qui na. Si hay da ños ha ga re pa rar  la
má qui na an tes de usar la. Mu chos ac ci den tes son cau sa dos por má qui nas con un man te ni -
mien to po bre.

• Use so la men te ac ce so rios re co men da dos por el fa bri can te de su mo de lo. Ac ce so rios que fun -
cio nan pa ra una má qui na pue den ser pe li gro sos cuan do son usa dos en otra má qui na.

• No al te re o use mal la má qui na. Es ta má qui na fue cons trui da con pre ci sión. Cual quier al te ra ción
o mo di fi ca ción no es pe ci fi ca da es un mal uso y pue de re sul tar en una con di ción pe li gro sa.

RE PA RA CIÓN
• La re pa ra ción de la he rra mien ta de be ser lle va da a ca bo so la men te por un per so nal de re pa -

ra cio nes ca li fi ca do. La re pa ra ción o el man te ni mien to rea li za do por una per so na no ca li fi ca -
da pue de ge ne rar pe li gro de las ti ma du ra.

• Cuan do es té re pa ran do la má qui na use úni ca men te par tes de reem pla zo idén ti cas. Si ga las
ins truc cio nes en la sec ción de man te ni mien to de es te ma nual. El uso de par tes no au to ri za -
das o la fa lta en el se gui mien to de las ins truc cio nes de man te ni mien to pue den oca sio nar el
ries go de una des car ga eléc tri ca o las ti ma du ra.
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NORMAS ESPECIFICAS DE SEGURIDAD

• Cuando arranque la máquina déjela correr por algunos minutos antes de usarla en la pieza
de trabajo. Mire la vibración o la ondulación que puedan indicar una instalación pobre.

• Mantenga sus manos lejos de las partes móviles.

PRECAUCIONES AL UTILIZAR LA HERRAMIENTA PORTATIL
Este producto contiene baterías de litio-ión que deben desecharse adecuadamente.
1. Tenga en cuenta que esta herramienta siempre está en condiciones de uso, ya que no es necesario

enchufarla a un tomacorriente.
2. Primero, cargue la batería.
3. Compruebe que la batería haya calzado en su sitio.
4. Cuando la herramienta no esté en uso, bloquee el gatillo interruptor.

PRECAUCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD PARA EL CARGADOR
1. No exponga el cargador a la lluvia o la nieve.
2. Para reducir el peligro de daños al enchufe y el cable, tire del enchufe y no del cable al

desconectar el cargador.
3. No opere el cargador si el cable o enchufe están dañados. Reemplácelos inmediatamente.
4. No opere el cargador si ha recibido un golpe fuerte, si se ha caído, o se ha dañado por

cualquier causa; llévelo a un Centro de servicio autorizado.
5. No desarme el cargador. El montaje incorrecto puede ocasionar peligros de incendio o

choque eléctrico.

PRECAUCIONES RELATIVAS AL USO DEL CARGADOR Y LA BATERIA
1. Nunca intente conectar dos cargadores a la vez.
2. No desmonte la batería.

INFORMACION IMPORTANTE PARA RECARGAR BATERIAS CALIENTE
Cuando usted usa el taladro a percusión en forma continua, las baterías del paquete de baterías
pueden calentarse.
Deje enfriar el paquete de baterías caliente durante aproximadamente 30 minutos antes de
intentar recargarlo.

DESECHO DE LA BATERIA AGOTADA
A fin de conservar los recursos naturales, sírvase reciclar o desechar la batería adecuadamente.
ESTE PRODUCTO CONTIENE UNA BATERIA DE LITIO-ION. DEBE DESECHARSE ADECUADAMENTE.
Las leyes locales, estatales o federales pueden prohibir el desecho de baterías de litio-ion en la
basura normal. Consulte a las autoridades locales para obtener información acerca de las
opciones disponibles de reciclaje o desecho.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

DATOS TECNICOS
BATERIA 3,6V - 1300mAh
VELOCIDAD EN VACIO n0=200min
TRANSFORMADOR ENTRADA 220V~ 50Hz
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DESCRIPCIÓN DE LA HERRAMIENTA

INSTRUCCIONES DE ENSAMBLADO

• Desembalaje
Remueva la herramienta de la caja y examínela cuidadosamente. No deseche el cartón o
cualquier material de embalaje hasta que todas las partes sean examinadas.

PRECAUCIÓN: Para evitar lastimaduras, SIEMPRE apague la máquina antes de instalar o
cambiar una herramienta.

CUIDADO: Antes de usar la herramienta siempre chequee que la llave esté correcta-
mente accionada y que cuando la suelte vuelva a la posición de apagado.

RECARGANDO LAS BATERÍAS

El cargador incluído en el empaque de la herramienta se adapta con la batería interna de la
misma. Nunca utilice otro cargador diferente para recargar la herramienta.

La batería de Litio-ión se encuentra protegida contra descargas profundas. Cuando la batería se
vacía, la herramienta se apaga mediante un circuito de protección. El mandril de la herramien-
ta no rotará más. En un ambiente de trabajo cálido o bajo condiciones extremas, la batería reca-
lentará demasiado y no permitirá su recarga. Permita que la batería se enfríe antes de recar-
garla.
Cuando la batería sea cargada por primera vez luego de un almacenamiento prolongado, esta
aceptará un 60% de la carga total aproximadamente. Luego de varios ciclos de carga y descar-
ga, la batería recuperará el 100% de su recarga total.

NOTA: La batería de su atornillador no sale cargada de fábrica. Esta debe ser cargada de 3 a 5
horas antes de la utilización de la herramienta.

DESCRIPCION DE FUNCIONAMIENTO

1. Boquilla
2. Interruptor
3. Boton de traba de interruptor
4. Cargador
5. Luz led de trabajo
6. Puntas de atornillador

1

2

3

6
4

5
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CARGANDO LA BATERÍA

Conecte el cargador en una fuente de poder adecuada. El indicador no se encenderá. Luego,
coloque el atornillador sobre la salida del cargador y el indicador encenderá una luz roja, indi-
cando que la herramienta se encuentra cargando su batería.
Deje la batería cargar de 3 a 5 horas. La batería ha sido recargada completamente cuando el
indicador del cargador no se encuentre encendido. Entonces, desconecte el cargador de la
fuente de poder y remueva el atornillador de la salida. El atornillador se encuentra listo para
utilizar.

IMPORTANTE: Cuando recargue la batería, el cargador y la herramienta pueden calen-
tarse al tacto. Esto es normal y no indica ningún tipo de problema.

INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN

PRECAUCIÓN: Inspeccione el atornillador antes de su utilización para asegurarse que
todas las piezas se muevan correctamente y que no haya sonidos anormales o chispas. Antes de
ajustar tornillos, chequee detrás de las paredes por cables o tuberías.

COLOCANDO Y REMOVIENDO PUNTAS

Para utilizar cualquiera de las puntas de atornillado incluídas en el empaque, insertela sobre el
mandril. Para removerla, simplemente empujela hacia afuera.

UTILIZANDO EL SOSTÉN DE PUNTAS

Para utilizar el conector sosten de puntas, inserte la punta dentro del sosten y luego insertelo
en el mandril.

BOTÓN DE AVANCE Y RETROCESO

Para conducir tornillos, utilice la dirección hacia adelante, marcada con flechas hacia la izquier-
da. Solo utilice la dirección reversa, marcada con flechas hacia la derecha, para remover tornil-
los o soltar una punta atascada.

PRECAUCIÓN: Nunca cambie la dirección de rotación cuando el mandril se encuentre en
movimiento. Aguarde a que se detenga completamente para realizar el cambio de dirección.

TRABA AUTOMATICA DE EJE

El mandril del atornillador se encontrará bloqueado cuando el interruptor de encendido no se
encuentre presionado. Esto le permite al tornillo ser atornillado hasta cuando la batería se
encuentra gastada, permitiendole utilizarlo como un destornillador manual.

IMPORTANTE: Cuando utilice el atornillador como una herramienta manual, no presione
el interruptor de encendido. Esto podría dañar la herramienta.
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MANTENIMIENTO

ADVERTENCIA: es recomendable que todas las reparaciones o reemplazos sean realiza-
dos por un servicio técnico calificado.

ADVERTENCIA: Remueva la batería antes de realizar cualquier ajuste, mantenimiento o
servicio a la herramienta.

• Mantenimiento general

Su herramienta no requiere lubricación o mantenimiento adicional. No hay partes que puedan
ser reparadas por el usuario. Nunca utilice agua o solventes químicos para limpiar su her-
ramienta. Limpiela con un trapo seco. Almacene siempre su herramienta en un lugar seco.
Mantenga las ranuras de ventilación del motor siempre limpias. Mantenga todos los controles
de operación libres de polvo.
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300

500

DESPIECE AD 636 b
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LISTADO DE PARTES AD 636 b

Item Código Descripción Description

1 AD636BR1001 EJE CORTO SHORT SHAFT
2 AD636BR1002 EMBRAGUE VARIABLE VARIABLE CLUTCH ASSY
3 AD636BR1003 CUBIERTA DERECHA RIGHT MOTOR COVER
4 AD636BR1004 CUBIERTA IZQUIERDA LEFT MOTOR COVER
5 AD636BR1005 CARCASA DE MOTOR MOTOR GEAR
300 AD636BR1300 MOTOR COMPLETO MOTOR
7 AD636BR1007 MANGO DERECHO RIGHT HANDLE 
8 AD636BR1008 MANGO IZQUIERDO LEFT HANDLE 
9 AD636BR1009 BOTON REVERSIBLE REVERSE SWITCH
500 AD636BR1500 INTERRUPTOR SWITCH
11 AD636BR1011 BATERIA BATTERY  
12 AD636BR1012 LUZ LED LED LIGHT
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NOTAS
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NOTAS
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